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1	 Pomembno

Varnost
Pred uporabo tega sistema CD Soundmachine preberite in razumite vsa 
navodila. 
Če je škoda povzročena zaradi neupoštevanja navodil, garancija ne velja. 

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
           DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ta simbol “strele” pomeni, da lahko neizoliran material v napravi povzroči 
električni udar. Zaradi varnosti vseh članov vašega gospodinjstva ne 
odstranjujte ohišja.
Simbol “klicaja” opozarja na funkcije, za katere morate natančno prebrati 
priloženo dokumentacijo, da preprečite težave.
OPOZORILO: Da zmanjšate tveganje požara ali električnega udara, naprave 
ne izpostavljajte dežju ali vlagi in nanjo ne postavljajte predmetov, 
napolnjenih s tekočino, kot so vaze.
OPOZORILO: Da preprečite električni udar, vtič vstavite do konca. 
(Za območja s polariziranimi vtiči: Da preprečite električni udar, 
široki kontakt poravnajte s široko režo.)

Opozorilo
	• Nikoli ne odstranjujte ohišja te naprave.
	• Nikoli ne mazite nobenega dela te naprave.
	• Nikoli ne glejte neposredno v laserski žarek v notranjosti naprave.
	• Nikoli ne postavljajte te naprave na drugo električno opremo.
	• Napravo hranite stran od neposredne sončne svetlobe, odprtega ognja ali 

virov toplote.
	• Zagotovite, da imate vedno enostaven dostop do napajalnega kabla, 

vtiča ali adapterja, da lahko napravo izključite iz napajanja.

•	 Poskrbite, da je okoli izdelka dovolj prostega prostora za prezračevanje.
•	 Uporabite samo priključke/dodatno opremo, ki jo odobrava proizvajalec.
•	 OPOZORILO glede uporabe baterij - da preprečite iztekanje baterij, 

ki lahko povzroči telesne poškodbe, materialno škodo ali poškodbo 
izdelka:
•	 Baterijo pravilno namestite, pri čemer upoštevajte oznaki + in –, 

kot je označeno na izdelku.
•	 Baterije (v embalaži ali nameščene) ne izpostavljajte prekomerni 

vročini, kot so sončna svetloba, ogenj ali podobno.
•	 Odstranite baterijo, če izdelka dalj časa ne uporabljate.

•	 Izdelek ne sme biti izpostavljen kapljanju ali škropljenju.
•	 Ne postavljajte nobenih virov nevarnosti na izdelek (npr. predmete, 

napolnjene z tekočino, prižgane sveče).
•	 Če se kot naprava za odklop uporablja omrežni vtič ali spojnik naprave, 

mora naprava za odklop ostati zlahka dostopna in delujoča.
•	 Izdelek varno uporabljajte v okolju s temperaturo med 0 °C in 40 °C.

Obvestilo
Kakršne koli spremembe ali predelave te naprave, ki jih ni izrecno odobrila 
družba MMD Hong Kong Holding Limited, lahko razveljavijo uporabnikovo 
pravico do uporabe opreme.

Skladnost

TP Vision Europe B.V. izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi 
zahtevami in drugimi povezanimi določbami Direktive 2014/53/EU in 
Predpisi ZK o radijski opremi SI 2017 ŠT 1206. Izjavo o skladnosti najdete na 
on www.philips.com/support.

Skrb za okolje

Odlaganje starega izdelka in baterije

Vaš izdelek je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih 
materialov in komponent, ki jih je mogoče reciklirati in ponovno 
uporabiti.

Ta simbol na izdelku pomeni, da je izdelek zajet v evropsko 
Direktivo 2012/19/EU.

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, za katere velja 
Evropska uredba (EU) 2023/1542 in jih ni dovoljeno odlagati 
med običajne gospodinjske odpadke.

Seznanite se s krajevnim sistemom ločenega zbiranja odpadkov, izrabljenih 
elektronskih izdelkov in baterij. Upoštevajte lokalne predpise in nikoli ne 
odstranjujte izdelka in baterij skupaj z gospodinjskimi odpadki. Pravilno 
odstranjevanje izrabljenih izdelkov in baterij pomaga preprečevati 
negativne posledice za okolje in človeško zdravje.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo
Glede odstranjevanja baterij za enkratno uporabo si oglejte razdelek o 
vstavljanju baterij.

Okoljevarstvene informacije
Opuščena je vsa odvečna embalaža. Vaš sistem je narejen iz reciklažnih in 
ponovno uporabnih materialov, če ga razstavi za to specializirano podjetje. 
Prosimo, upoštevajte lokalna pravila glede odstranjevanja in pakiranja 
materialov, porabljenih baterij in starih naprav.

Nega vašega izdelka

•	 V predal za disk ne vstavljajte nobenih predmetov razen diskov.
•	 V predal za disk ne vstavljajte ukrivljenih ali razpokanih diskov.
•	 Če izdelka dalj časa ne uporabljate, odstranite diske iz predala za disk.
•	 Za čiščenje izdelka uporabljajte samo krpo iz mikrovlaken.

Ta naprava vsebuje to oznako:

         CLASS 1
LASER PRODUCT

Opomba
	• Tipska ploščica se nahaja na zadnji strani izdelka.

Blagovne znamke

Bluetooth® besedna zmanka in logotipi so registrirane blagovne znamke v 
lasti družbe Bluetooth SlG, Inc. in vsaka uporaba teh znamk s strani družbe 
MMD Hong Kong Holding Limited je v skladu z licenčnimi pogoji.

Izdelava nepooblaščenih kopij gradiva, zaščitenega z avtorskimi pravicami, 
vključno z računalniškimi programi, datotekami, oddajami in zvočnimi 
posnetki, lahko pomeni kršitev avtorskih pravic in predstavlja kaznivo 
dejanje. Te opreme se ne sme uporabljati v takšne namene.
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2	 Vaš CD Soundmachine

Čestitamo za vaš nakup in dobrodošli pri Philips! Za vse prednosti s podpore, 
ki jo nudi Philips, registrirajte vaš izdelek pri www.philips.com/support.

Predstavitev
S tem CD Soundmachine lahko:
•	 Poslušanje FM radia;
•	 Uživajte v zvoku z diskov, prek povezave Bluetooth in drugih zunanjih 

zvočnih naprav;

Kaj je v paketu

Preverite in poiščite vsebino paketa:
•	 Glavna enota 	 ×1
•	 Napajalni kabli 	 ×2
•	 Vodnik za hiter začetek 	 ×1
•	 Varnostni list 	 ×1
•	 Garancijska kartica 	 ×1

Glavna enota Napajalni kabli

CD Soundmachine

Vodnik za hiter začetek/Varnostni list/Garancijska kartica 

•	 Količina napajalnih kablov in vrsta vtiča se razlikujeta glede na regijo.
•	 Slike, ilustracije in risbe v tem uporabniškem priročniku so zgolj 

informativne narave; dejanski izdelek se lahko po videzu razlikuje.

Pregled glavne enote
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•	 Nastavite FM radijsko postajo v načinu radia, natančno prilagodite 

(povečajte/zmanjšajte) frekvenco.
•	 V načinu CD/USB/BT predvajajte prejšnjo ali naslednjo skladbo. 
•	 V načinu CD/USB pridržite za hitro pomikanje naprej ali nazaj.

•	 Ustavite predvajanje.

•	 Zaženite ali začasno ustavite predvajanje.

	
•	 Zmanjšajte/povečajte glasnost.

•	 V načinu USB preklopite na prejšnji ali naslednji album.
•	 V načinu FM preklopite na prejšnjo/naslednjo prednastavljeno 

radijsko postajo.

	 Predal za disk
•	 Predal za disk.

	
•	 Vrata USB.

	
•	 Zvočni vhod priključek.

	
•	 Vklop ali preklop v stanje pripravljenosti.

	 MODE
•	 V načinu FM preklop med Stereo/Mono.
•	 V načinu CD/USB preklop med načini predvajanja: REP ONE, 

REP ALL, SHUF ON in OFF.

	 PROG/PRESET
•	 Programiranje skladb ali prednastavitev radijskih postaj.

	
•	 Pritisnite za izbiro vira.

	 DBB
•	 Vklop/izklop funkcije Dynamic Bass Boost.

	 SLEEP
•	 Nastavite časovnik spanje.

	 AC IN
•	 Vstavite vtič napajalnega kabla v vtičnico AC IN. 

	 Antena
•	 FM antena.
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3	 Prvi koraki

Pozor
	• Uporaba kontrol, nastavitev ali izvajanje postopkov, ki niso navedeni 

tukaj, lahko povzroči nevarno izpostavljenost sevanju ali drugo nevarno 
delovanje.

Vedno po vrsti sledite navodilom v tem poglavju. 

Priključite napajanje

Enota se lahko napaja z izmeničnim tokom ali baterijami.

1. možnost: Napaja z izmeničnim tokom 

Opozorilo
	• Nevarnost poškodbe izdelka! Prepričajte se, da napetost napajanja ustreza 

napetosti, navedeni na zadnji ali spodnji strani enote.
	• Nevarnost električnega udara! Pri odklopu napaja z izmeničnim tokom 

vedno izvlecite vtič iz vtičnice. Nikoli ne vlecite za kabel.

Priključite napaja z izmeničnim tokom kabel na stensko vtičnico.

Opomba
	• Za varčevanje z energijo po uporabi izklopite enoto.

2. možnost: Napajanje z baterijami

Pozor
	• Baterije vsebujejo kemične snovi, zato jih je treba odstranjevati na pravilen 

način.

1	 Odprite predal za baterije na spodnji strani enote. 
2	 Vstavite 6 baterij (tip: 1,5 V R14/UM2/C CELICA) s pravilno polariteto 

(+/-), kot je označeno. 
3	 Zaprite predal za baterije. 

Opomba
	• Baterije niso priložene. Kupite jih ločeno.

Vklop/Stanje pripravljenosti

Pritisnite gumb  na enoti za vklop in preklop na zadnji uporabljen vir, 
ponovno pritisnite za izklop.
Preklop v stanje pripravljenosti 
•	 Izdelek samodejno preklopi v stanje pripravljenosti, če več kot 15 minut 

ni zaznan noben zvočni signal.
•	 Pritisnite gumb , da prebudite izdelek iz stanja pripravljenosti.

4	 Predvajanje s CD-ja

Predvajanje CD-ja

Opomba
	• Ne morete predvajati CD-jev, kodiranih s tehnologijami za zaščito avtorskih 

pravic.

Predvajate lahko komercialno dostopne zvočne CD-je:
•	 CD-ji za enkratno snemanje (CD-R)
•	 CD-ji za večkratno snemanje (CD-RW)
1	 Pritisnite  za izbiro vira CD.

	 Cd se prikaže na zaslonu.
2	 Odprite predal za CD.
3	 Vstavite CD s potiskano stranjo navzgor in nežno zaprite pokrov CD-ja.

	 Vaš CD Soundmachine začne predvajati samodejno.
•	 Za izbiro skladbe pritisnite .
•	 Za hitro pomikanje nazaj/naprej pritisnite in pridržite .
•	 Za začasno ustavitev predvajanja CD-ja pritisnite .
•	 Za nadaljevanje predvajanja CD-ja ponovno pritisnite .
•	 Za ustavitev predvajanja CD-ja pritisnite . 

Programiranje skladb

V načinu CD lahko programirate največ 20 skladb na CD-ju.
1	 Pritisnite  za ustavitev predvajanja.
2	 Pritisnite PROG za aktivacijo načina programiranja. 

	 [P01 T01] se prikaže na zaslonu. 
3	 Pritisnite  za izbiro številke skladbe, nato pritisnite PROG za 

potrditev.
4	 Ponovite 3. korak za programiranje dodatnih skladb.
5	 Pritisnite  za predvajanje programiranih skladb.

	 Med predvajanjem je prikazano PROG (program). 
•	 Za brisanje programa dvakrat pritisnite . 

Opomba
	• Pritisnite gumb  za izhod iz načina programiranja. Ko število 

programiranih skladb doseže 20, se prikaže sporočilo FULL.
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5	 Poslušanje radia

Opomba
	• Anteno postavite čim dlje od televizorja ali drugih virov sevanja. 
	• Za optimalen sprejem anteno popolnoma raztegnite in prilagodite njen 

položaj. 

Poslušanje FM radia

Nastavitev FM radijske postaje

1	 Pritisnite  za izbiro vira FM.
2	 Pritisnite in držite  tri sekunde. 

	 Radio samodejno poišče postajo z močnim signalom. 
3	 Ponovite 2. korak za iskanje dodatnih postaj.

Za nastavitev postaje s šibkim signalom:
Večkrat pritisnite , dokler ne dosežete optimalnega sprejema. 

Samodejno shranjevanje FM radijskih postaj

Opomba
	• Shranite lahko največ 20 FM radijskih postaj. 

1	 Pritisnite  za izbiro vira FM.
2	 Pritisnite in držite PROG/PRESET tri sekunde. 

	 Vse razpoložljive radijske postaje se samodejno shranijo; ko je 
shranjenih 20 prednastavljenih postaj, se začne predvajati prva 
shranjena postaja.

Ročno shranjevanje FM radijskih postaj

1	 Pritisnite  za izbiro vira FM.
2	 Pritisnite PROG/PRESET za aktivacijo načina programiranja.

	 [P01] se prikaže na zaslonu.
3	 Pritisnite , da tej radijski postaji dodelite številko od 1 do 20, nato 

pritisnite PROG/PRESET za potrditev.
4	 Ponovite korake 1-3 za programiranje dodatnih postaj.

Opomba
	• Če želite prepisati programirano postajo, na njeno mesto shranite drugo 

postajo.

Izbira prednastavljene FM radijske postaje

V načinu FM pritisnite  za izbiro prednastavljene številke. 
•	 Med poslušanjem FM radia lahko pritisnete gumb MODE za preklop 

med stereo in mono načinom.

6	 Predvajanje prek Bluetooth

Predvajanje prek klasične povezave Bluetooth

Opomba
	• Združljivost z vsemi napravami Bluetooth ni zagotovljena.
	• Kakršna koli ovira med enoto in napravo lahko zmanjša doseg delovanja.
	• Učinkovit doseg med to enoto in vašo napravo z omogočeno povezavo 

Bluetooth je približno 10 metrov (30 čevljev).
	• Enota si lahko zapomni do 8 predhodno povezanih naprav Bluetooth.

Philips TAZ2000

10

1	 Pritisnite  za izbiro vira Bluetooth.
	 [No bt] (Bluetooth) se prikaže na zaslonu.

2	 Na napravi, ki podpira profil Napredni profil za distribucijo zvoka (A2DP), 
omogočite Bluetooth in poiščite naprave Bluetooth za seznanjanje 
(glejte uporabniški priročnik naprave). Izberite “Philips TAZ2000” na 
svoji napravi z omogočeno povezavo Bluetooth.

3	 Po uspešni seznanitvi in povezavi se prikaže [bt] in zaslišali boste 
potrditveni zvočni signal iz enote.

4	 Predvajajte zvok na povezani napravi.
	 Zvok se pretaka iz vaše naprave z omogočeno povezavo Bluetooth 
na ta izdelek.

Za prekinitev povezave Bluetooth:
•	 Onemogočite Bluetooth na svoji napravi.
•	 Pritisnite in držite  na izdelku 3 sekunde za vstop v način seznanjanja.
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7	 Predvajanje prek USB

Opomba
	• Prepričajte se, da USB naprava vsebuje zvočno vsebino, ki jo je mogoče 

predvajati.
	• Podpira formate datotečnega sistema FAT16/FAT32/exFAT. 

Podpira kapaciteto ≤128 G.

1	 Pritisnite  za izbiro vira USB.
2	 Vstavite USB napravo v vtičnico . 
3	 Predvajanje se začne samodejno. Če se ne, pritisnite . 

•	 Za izbiro skladbe pritisnite .
•	 Za hitro pomikanje nazaj/naprej pritisnite in pridržite .
•	 Za začasno ustavitev predvajanja USB pritisnite .
•	 Za nadaljevanje predvajanja USB ponovno pritisnite .
•	 Za ustavitev predvajanja USB pritisnite . 

≤128 G

Programiranje skladb

V načinu USB lahko programirate največ 20 skladb.
1	 Pritisnite  za ustavitev predvajanja.
2	 Pritisnite PROG za aktivacijo načina programiranja. 

	 [P01 T01] se prikaže na zaslonu.
3	 Pritisnite  za izbiro številke skladbe, nato pritisnite PROG za 

potrditev. 
4	 Ponovite 3. korak za programiranje dodatnih skladb.
5	 Pritisnite  za predvajanje programiranih skladb.

	 Med predvajanjem je prikazano PROG (program). 
•	 Za brisanje programa dvakrat pritisnite . 

Opomba
	• Pritisnite gumb  za izhod iz načina programiranja. Ko število 

programiranih skladb doseže 20, se prikaže sporočilo FULL.

8	 Poslušanje zunanje naprave

Zunanjo napravo lahko poslušate prek te enote z uporabo zvočnega kabla.
1	 Pritisnite  za izbiro vira AUDIO IN.
2	 Priključite zvočni kabel (3,5 mm, ni priložen) na:

•	 vtičnico  na enoti;
•	 priključek za slušalke na zunanji napravi.

3	 Predvajajte zunanjo napravo (glejte uporabniški priročnik naprave).

Opomba
	• Vtičnica AUDIO-IN ni namenjena priklopu slušalk.



SL 8

9	 Druge funkcije

Nastavitev časovnika za izklop 

Ta CD Soundmachine lahko po določenem času samodejno preklopi v stanje 
pripravljenosti.
•	 Ko je CD Soundmachine vklopljen, večkrat pritisnite gumb SLEEP za 

izbiro časa (OFF/15/30/60/90/120).
	 Ko je časovnik za izklop aktiviran, se prikaže ikona SLEEP.

Izklop časovnika za izklop
•	 Večkrat pritisnite SLEEP, dokler se ne prikaže [OFF] (časovnik izklopljen).

	 Ko je časovnik za izklop deaktiviran, ikona SLEEP izgine.

Ponastavitev na tovarniške nastavitve

Ponastavitev naprave na privzete nastavitve.
Ko je naprava vklopljena, pritisnite in držite gumb  5 sekund v viru 
AUDIO IN pri glasnosti 2.
Po ponastavitvi na tovarniške nastavitve se naprava znova zažene.

10	 Tehnične specifikacije

Opomba
	• Tehnični podatki se lahko spremenijo brez predhodne najave.

Bluetooth 

Profili Bluetooth: A2DP, AVRCP

Različica Bluetooth: V 6.0

Frekvenčno območje Bluetooth/
oddajna moč (EIRP): 2402 - 2480 MHz, < 9 dBm 

CD soundmachine

Napajanje: 100 - 240 V~, 50/60 Hz (AC vhod) 

Nazivna izhodna moč: Skupna izhodna moč 3 W (RMS) 

Akustični frekvenčni odziv: 125 Hz - 20 kHz

Zvočnik: 2 × 2,5" širokopasovni zvočnik, 4 Ω

Poraba energije med delovanjem: 7 W

Poraba energije v stanju 
pripravljenosti: 

< 0,5 W (zaslon izklopljen)
< 0,8 W (zaslon vklopljen)

Vhodna raven AUDIO IN: 500 mV

Dimenzije: FM 87,5 - 108 MHz

Mere (Š × V × G): 285 × 125 × 245 mm (glavna enota)

Teža: 1,15 kg (glavna enota)

Podprti formati zvoka 

Predvajanje prek USB: Tip A, USB Direct 2.0, format MSC, 
FAT16/32/exFAT

Disk 

Tip laserja: polprevodniški

Premer diska: 12 cm/8 cm

Podprti diski: CD-DA, CD-R, CD-RW 

Avdio DAC: 24 Bits/ 44,1 kHz

Skupna harmonična popačenja: < 1%

Frekvenčni razpon: 125 Hz - 20 kHz

Razmerje signal/šum: > 55 dBA

Vrsta laserja

•	 Predvajanje CD: približno 11 ur 
•	 Predvajanje BT: približno 39 ur

Merjeno po standardih Philips z uporabo baterije Philips C LR14 1,5 V. 
Dejanska življenjska doba baterije se lahko razlikuje glede na način uporabe 
in pogoje delovanja.
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Zmogljivost predvajanja USB (format)

Razširitev Kodek Vzorčna frekvenca Bitna hitrost
.mp3 MP3 16 - 48 kHz 32 - 320 kbps

.wma WMA 16 - 48 kHz
48 - 192 kbps

64 - 161 kbps VBR
.flac FLAC 16 - 48 kHz/16 Bit
.wav WAV 16 - 48 kHz - 1536 kbps

Združljive USB naprave:
•	 USB pomnilnik (USB 2.0)
•	 USB predvajalniki (USB 2.0)
•	 Pomnilniške kartice (zahtevajo dodaten čitalnik kartic za uporabo s to 

enoto)

Podprti USB formati:
•	 Format USB ali pomnilniške datoteke: FAT16, FAT32, exFAT (velikost 

sektorja: 512 bajtov) 
•	 Bitna hitrost MP3 (podatkovna hitrost): 32 - 320 kbps 
•	 Bitna hitrost WMA (podatkovna hitrost): 48 - 192 kbps/64 - 161 kbps 

VBR 
•	 Bitna hitrost WAV (podatkovna hitrost): do 1536 kbps 
•	 Največja globina map: 8 ravni 
•	 Število albumov/map: največ 99

Število skladb/naslovov: največ 999
Ime datoteke v Unicode UTF8 (največja dolžina: 32 bajtov) 

Nepodprti USB formati:
•	 Prazni albumi: prazen album je album, ki ne vsebuje datotek MP3, in ne 

bo prikazan na zaslonu.
•	 Nepodprti formati datotek bodo preskočeni. Na primer, datoteke 

Word (.doc) ali datoteke MP3 s končnico .dif bodo prezrte in ne bodo 
predvajane.

11	 Odpravljanje težav

Opozorilo
	• Nikoli ne odstranjujte ohišja te naprave.

Da ohranite veljavnost garancije, nikoli ne poskušajte sami popravljati 
sistema. 
Če med uporabo te naprave naletite na težave, pred zahtevo za servis 
preverite naslednje točke. Če težava ostane nerešena, obiščite spletno stran 
Philips (www.philips.com/support). Ko pokličete Philips poskrbite, da boste 
imeli napravo pri roki, ter pripravljeno številko modela in serijsko številko.

Ni električnega napajanja
•	 Preverite, ali je napaja z izmeničnim tokom kabel pravilno priključen.
•	 Zagotovite, da vtičnica z izmenični tokom vsebuje elektriko.
•	 Kot funkcija varčevanja z energijo se sistem samodejno izklopi 15 minut 

po koncu predvajanja, če ni izveden noben ukaz.

Ni zvoka ali tih zvok
•	 Prilagoditev glasnosti.
•	 Preverite, ali so zvočniki pravilno priključeni.
•	 Preverite, ali so odizolirane žice zvočnikov pravilno pritrjene.

Enota se ne odziva
•	 Izključite in ponovno priključite napaja z izmeničnim tokom vtič, nato 

znova vklopite enoto.
•	 Kot funkcija varčevanja z energijo se sistem samodejno izklopi 15 minut 

po koncu predvajanja, če ni izveden noben ukaz.

Ni zaznan disk
•	 Vstavite disk.
•	 Preverite, ali je disk vstavljen obrnjeno.
•	 Počakajte, da se kondenzacija vlage na leči posuši.
•	 Zamenjajte ali očistite disk.
•	 Uporabite finaliziran CD ali disk s pravilnim formatom.

Nekaterih datotek na USB napravi ni mogoče prikazati
•	 Število map ali datotek na USB napravi je preseglo določeno omejitev. 

Ta pojav ni napaka.
•	 Formati teh datotek niso podprti.

USB naprava ni podprta
•	 USB naprava ni združljiva z enoto. Poskusite z drugo napravo.

Šibak radijski sprejem
•	 Povečajte razdaljo med enoto in televizorjem ali drugimi viri sevanja.
•	 Popolnoma raztegnite radijsko anteno.
•	 Priključite zunanjo radijsko anteno. Lahko kupite nadomestni antenski 

kabel z L-oblikovanim vtičem na enem koncu.
•	 L-oblikovani vtič priključite na ta izdelek, drugi konec pa vstavite v 

stensko vtičnico.

Predvajanje glasbe ni na voljo kljub uspešni povezavi 
Bluetooth
•	 Naprave ni mogoče uporabljati za brezžično predvajanje glasbe prek te 

enote. 

Kakovost zvoka je po povezavi z napravo, ki podpira 
Bluetooth, slaba
•	 Povezava Bluetooth je šibka. Premaknite napravo bližje tej enoti ali 

odstranite oviro med njima.
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Bluetooth povezave s to enoto ni mogoče vzpostaviti
•	 Naprava ne podpira profilov, ki jih zahteva ta enota.
•	 Funkcija Bluetooth na napravi ni omogočena. Glejte uporabniški 

priročnik naprave za informacije o tem, kako omogočiti to funkcijo.
•	 Ta enota ni v načinu seznanjanja.
•	 Ta enota je že povezana z drugo napravo z omogočeno povezavo 

Bluetooth. Odklopite to napravo in poskusite znova.

Seznanjena mobilna naprava se neprestano povezuje in 
prekinja povezavo
•	 Povezava Bluetooth je šibka. Premaknite napravo bližje tej enoti ali 

odstranite oviro med njima.
•	 Nekateri mobilni telefoni se lahko neprestano povezujejo in prekinjajo 

povezavo med vzpostavljanjem ali zaključevanjem klica. To ne pomeni 
okvare te enote.
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